ST ELIZABETH ANN SETON CATHOLIC CHURCH

WWW. seasparlsnlo org
2 = 2050 Palisades Ave. Los Osos, C: (A 93402

AUGUST 30, 2015 TWENTY-SECOND SUNDAY IN ORDINARY TIME

PARISH MISSION STATEMENT

We are a Christ-centered community joined
together in honor of our deeply rooted
Catholic traditions, celebrated through
multicultural diversity, a commitment to
family values and dedication to service. All
are welcome.

Pastoral Administrator: Rev. Joey R. Buena, CSS

frjoeyseasparishlo@gmail.com

Susan Tuttle
seaschurchlo@yahoo.com

Office Manager:

Administrative Assistant: Javier Soto
javiersoto65@gmail.com
Parish Office: 2050 Palisades Ave.,
Los Osos, CA 93402
voice 805.528.5319
fax 805.528.8893
www.seasparishlo.org

OFFICE & MASS SCHEDULE
(See page 5 for September Schedule Adjustments)

Parish Office Hours: Open 1pm-6pm M, Tues, Wed, Fri.
Closed Thursday
Mon.-Fri. (except Thurs.):  8:00am English Mass

Wednesday: 8:30am-9:30am Eucharistic Adoration
Divine Mercy English
Wednesday: 6:30pm Eucharistic Adoration
Divine Mercy Spanish
7:00pm Spanish Mass
Thursday: 8:00am Communion Service
Every First Fri. only 8:30am Anointing of the Sick
Every First Sat. only 8:00am English Mass
& Holy Rosary
Saturday 4:30pm-5:00pm Confession
Sat. Vigil: 5:30pm English Mass
Sunday 9:00am English Mass
Sunday 5:00pm Spanish Mass

OTHER SACRAMENTS

HOLY COMMUNION TO THE HOMEBOUND
call parish office 805.528.5319

CONFESSION
(1) every Saturday 4:30pm to Spm
(2) or call parish office for appointment

BAPTISM
(1) SPANISH: 2nd & 4th Saturdays of the month
(2) ENGLISH: 1st & 3rd Saturdays of the month

ANOINTING OF THE SICK
(1) every 1st Fri. after 8am Mass
(2) or call parish office for appointment

LAST RITES
(1) office hours, call parish office 805.528.5319
(2) outside office hours, call or leave message at
Last Rites Tel. 805-752-1140.
DO NOT call this number if NOT Last Rites.

FUNERALS

HAVE FUNERAL PLAN?

step 1: Please call your mortuary.

step 2: mortuary contacts St. Elizabeth Parish

step 3: family of deceased meet with Fr. Joey &
bereavement committee representative to discuss
funeral liturgy details.

NO FUNERAL PLAN? Please call parish office.

For the following, the first step is to have a meeting with
Fr. Joey. Please call the parish office to set appointment.
DO NOT FINALIZE RECEPTION DATE PRIOR TO
PARISH OFFICE APPOINTMENT.

Infant Baptism - 4 months before intended date;
Wedding - at least 6 months preparation;
Quinceaiiera - 6 months preparation & catechesis;

Kids’ 1st Communion - requires 2 yrs. catechism classes;
Teen Confirmation - requires 2 yrs. catechism classes;
Adult Confirmation and RCIA - 1 to 2 yrs. catechesis.

SCAN QR CODE
WITH
SMARTPHONE APP
FOR
MOBILE DONATION




1ST READING
DT 4:1-2, 6-8

1A LECTURA
DT 4, 1-2. 6-8

Moses said to the people: “Now, Israel, hear the stat-
utes and decrees which | am teaching you to ob-
serve, that you may live, and may enter in and take
possession of the land which the LORD, the God of
your fathers, is giving you. In your observance of the
commandments of the LORD, your God, which | en-
join upon you, you shall not add to what | command
you nor subtract from it. Observe them carefully, for
thus will you give evidence of your wisdom and intelli-
gence to the nations, who will hear of all these stat-
utes and say, ‘This great nation is truly a wise and
intelligent people.” For what great nation is there that
has gods so close to it as the LORD, our God, is to
us whenever we call upon him? Or what great nation
has statutes and decrees that are as just as this
whole law which | am setting before you today?”

Ref: http://www.uscch.org/feedmorel.cfm

En aquellos dias, hablé Moisés al pueblo, diciendo:
“Ahora, Israel, escucha los mandatos y preceptos
que te ensefo, para que los pongas en practica y
puedas asi vivir y entrar a tomar posesion de la tierra
que el Sefior, Dios de tus padres, te va a dar. No
afiadiran nada ni quitaran nada a lo que les mando:
Cumplan los mandamientos del Senor que yo les en-
sefio, como me ordena el Sefior, mi Dios. Guarden-
los y cumplanlos porque ellos son la sabiduria y la
prudencia de ustedes a los ojos de los pueblos.
Cuando tengan noticias de todos estos preceptos, los
pueblos se diran: ‘En verdad esta gran nacion es un
pueblo sabio y prudente’. Porque, ¢ cual otra nacion
hay tan grande que tenga dioses tan cercanos como
lo esta nuestro Dios, siempre que lo invocamos?
¢, Cual es la gran nacion cuyos mandatos y preceptos
sean tan justos como toda esta ley que ahora les
doy?”.

Los textos de la Sagrada Escritura utilizados en esta obra han sido tomados de los Leccionarios I, I1

v 111, propiedad de la Comision Episcopal de Pastoral Litirgica de la Conferencia Episcopal Mexica-

na, copyright © 1987, quinta edicion de setiembre de 2004. Utilizados con permiso. Todos los dere-
chos reservados.

PSALM
PS 15:2-3, 3-4, 4-5

R. ONE WHO DOES JUSTICE WILL LIVE IN THE
PRESENCE OF THE LORD.

Whoever walks blamelessly and does justice; who
thinks the truth in his heart and slanders not with his
tongue.

R. ONE WHO DOES JUSTICE WILL LIVE IN THE
PRESENCE OF THE LORD.

Who harms not his fellow man, nor takes up a re-
proach against his neighbor; by whom the reprobate
is despised, while he honors those who fear the
LORD.

R. ONE WHO DOES JUSTICE WILL LIVE IN THE
PRESENCE OF THE LORD.

Who lends not his money at usury and accepts no
bribe against the innocent. Whoever does these
things shall never be disturbed.

R. ONE WHO DOES JUSTICE WILL LIVE IN THE
PRESENCE OF THE LORD.

SALMO
14, 2-3AI 3Bc-4AB- 5

R. ; QUIEN SERA GRATO A TUS 0JOS, SENOR?

El hombre que procede honradamente y obra con
justicia; el que es sincero en sus palabras y con su
lengua a nadie desprestigia.

R. ; QUIEN SERA GRATO A TUS 0JOS, SENOR?

Quien no hace mal al préjimo ni difama al vecino;
quien no ve con aprecio a los malvados pero honra a
quienes temen al Altisimo.

R. ; QUIEN SERA GRATO A TUS 0JOS, SENOR?

Quien presta sin usura y quien no acepta soborno en
perjuicio de inocentes, ése sera agradable a los 0jos
de Dios eternamente.

R. ; QUIEN SERA GRATO A TUS 0JOS, SENOR?




2ND READING
JAS 1:17-18, 21B-22, 27

2A LECTURA
SANT 1, 17-18. 21B-22. 27

Dearest brothers and sisters: All good giving and
every perfect gift is from above, coming down from
the Father of lights, with whom there is no alteration
or shadow caused by change. He willed to give us
birth by the word of truth that we may be a kind of
first fruits of his creatures. Humbly welcome the
word that has been planted in you and is able to
save your souls.

Be doers of the word and not hearers only, deluding
yourselves. Religion that is pure and undefiled be-
fore God and the Father is this: to care for orphans
and widows in their affliction and to keep oneself
unstained by the world.

Hermanos: Todo beneficio y todo don perfecto viene
de lo alto, del creador de la luz, en quien no hay ni
cambios ni sombras. Por su propia voluntad nos en-
gendro por medio del Evangelio para que fuéramos,
en cierto modo, primicias de sus creaturas.

Acepten docilmente la palabra que ha sido sembra-
da en ustedes y es capaz de salvarlos. Pongan en
practica esa palabra y no se limiten a escucharla,
enganandose a ustedes mismos. La religién pura e
intachable a los ojos de Dios Padre, consiste en vi-
sitar a los huérfanos y a las viudas en sus tribulacio-
nes, y en guardarse de este mundo corrompido.

ALLELUIA
JAS 1:18

ACLAMACION ANTES DEL
SANT 1, 18

R. ALLELUIA, ALLELUIA.
The Father willed to give us birth by the word of truth that
we may be a kind of first fruits of his creatures.
R. ALLELUIA, ALLELUIA.

R. ALELUYA, ALELUYA.

Por su propia voluntad, el Padre nos engendrd por medio
del Evangelio, para que fuéramos, en cierto modo, primi-
cias de sus creaturas. R. ALELUYA.

GOSPEL
MK 7:1-8, 14-15, 21-23

EVANGELIO
mMmcC 7, 1-8. 14-15. 21-23

When the Pharisees with some scribes who had
come from Jerusalem gathered around Jesus, they
observed that some of his disciples ate their meals
with unclean, that is, unwashed, hands. —For the
Pharisees and, in fact, all Jews, do not eat without
carefully washing their hands, keeping the tradition
of the elders. And on coming from the marketplace
they do not eat without purifying themselves. And
there are many other things that they have tradition-
ally observed, the purification of cups and jugs and
kettles and beds. — So the Pharisees and scribes
questioned him, “Why do your disciples not follow
the tradition of the elders but instead eat a meal with
unclean hands?” He responded, “Well did Isaiah
prophesy about you hypocrites, as it is written:

This people honors me with their lips, but their
hearts are far from me; in vain do they worship
me, teaching as doctrines human precepts.

You disregard God’s commandment but cling to hu-
man tradition.” He summoned the crowd again and
said to them, “Hear me, all of you, and under-
stand. Nothing that enters one from outside can de-
file that person; but the things that come out from
within are what defile. “From within people, from
their hearts, come evil thoughts, unchastity, theft,
murder, adultery, greed, malice, deceit, licentious-
ness, envy, blasphemy, arrogance, folly. All these
evils come from within and they defile.”

En aquel tiempo, se acercaron a Jesus los fariseos
y algunos escribas venidos de Jerusalén. Viendo
que algunos de los discipulos de Jesus comian con
las manos impuras, es decir, sin habérselas lavado,
los fariseos y los escribas le preguntaron: “; Por qué
tus discipulos comen con manos impuras y no si-
guen la tradicion de nuestros mayores?” (Los fari-
seos y los judios, en general, no comen sin lavarse
antes las manos hasta el codo, siguiendo la tradi-
cion de sus mayores; al volver del mercado, no co-
men sin hacer primero las abluciones, y observan
muchas otras cosas por tradicién, como purificar los
vasos, las jarras y las ollas). Jesus les contesto:
“iQué bien profetizd Isaias sobre ustedes, hipdcri-
tas, cuando escribio:

Este pueblo me honra con los labios, pero su cora-
z6n esta lejos de mi. Es inutil el culto que me rin-
den, porque ensenan doctrinas que no son sino
preceptos humanos!
Ustedes dejan a un lado el mandamiento de Dios,
para aferrarse a las tradiciones de los hombres”.
Después, Jesus llamé a la gente y les dijo:
“Escuchenme todos y entiéndanme. Nada que entre
de fuera puede manchar al hombre; lo que si lo
mancha es lo que sale de dentro; porque del cora-
zon del hombre salen las intenciones malas, las for-
nicaciones, los robos, los homicidios, los adulterios,
las codicias, las injusticias, los fraudes, el desen-
freno, las envidias, la difamacién, el orgullo y la fri-
volidad. Todas estas maldades salen de dentro y
manchan al hombre”.
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Announcements

ALL-YOU-CAN EAT
PANCAKE BREAKFAST

27 SEPTEMBER 2015
INTERNATIONAL FESTIVAL

On behalf of St. Elizabeth Parish, we would like to
thank all our supporters that made this fundraiser a
great success, a good comeback! We made a NET
of:

$873.00

THANK YOU! GOD BLESS YOU!

SHIELD THE VULNERABLE,
FINGERPRINTING,
DEACON WARREN’S TALK

THANK YOU to all our community members who
have taken the time to complete the Shield the Vul-
nerable Program online, who are working on getting
fingerprinted, and who have attended Deacon War-
ren’s talk.

NOTE: The Parish will reimburse the cost of the
fingerprinting. Please bring your receipt to the parish
office & complete a reimbursement request form.
THANK YOU for making our parish compliant to
the requirements of Monterey Diocese. Our parish is
indeed a safe home for all our children!

MONTHLY REPORT FOR JULY 2015

Plate Collections:

Electronic Weekly Donations:
Electronic Monthly Donations:
Monthly Plate Collection:
Weekly Plate Collection:

$120.00
$431.91
$1,085.00
$10,518.00

Sunday Plate Collections Total:
$12,154.91

Other income:

Change for Change (first count): $278.50

Kroger Quarterly Donation Program: $215.52

Total Income for July: $12,648.93

Less Operations Expenses:
-$10,810.46

Net total for July 2015: + $1,838.47

Note: Expenses do not include the floor for the
office or the purchase of the copy machine

THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY!
Susan Tuttle
Office Manager

INTERNATIONAL FESTIVAL MEETING
10:15 AM AT COMMUNITY ROOM.

1. FESTIVAL TICKETS AVAILABLE
Our tickets for the 2015 International Festival
are here! Please get your labeled envelope
from the table at the back of the church.

If you cannot find your envelope, please ask
Sheila 528-7213.

Each envelope has 12 tickets: 6 tickets for $25,
12 tickets for $50.

2. FESTIVAL NEEDS YOU

= If you have a canopy that can be used in the
International Festival please call Lorenzo
Torres at (805) 235-9750.

= Primary Sponsors $150 and Booth Spon-
sors $50.

= International Food Booths: American, Mexi-
can, Peruvian, German, Filipino. Others?
Contact Maria Jacot.

= Entertainment: bands, dance performances,
singers, participants for Parade of Interna-
tional costumes. Contact Albert.

= Donors for Silent Auction Items. Contact Da-
na, Sheila, Bill.

= Prizes for children’s games. Contact Midge.

CHILDREN’S CATECHISM ALL LEVELS
ENROLLMENT SCHEDULE

ENGLISH
1. Aug. 16 (Sun.), 10:15am English Classes begin
2. Aug. 23 (Sun.), 10:15am  Sept. 13, Sunday,

3. Aug. 30 (Sun.), 10:15am  '1am-12noon
SPANISH

1. Aug.9 (Sun.), 4pm-445pm
2. Aug. 16 (Sun.), 4pm-445pm
3. Aug. 23 (Sun.), 4pm-445pm

Spanish Classes
begin Sept. 13,
Sunday,
3:50pm-4:50pm
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SCHEDULE ADJUSTMENTS
FOR SEPTEMBER 2015 ONLY

SEPT. 1, TUESDAY:

8 AM COMMUNION SERVICE

No Mass

Fr. Joey in Greenfield

(Estate Planning for Priests)
SEPT. 4—7: Fr. Joey in Los Angeles
(Deliverance Ministry Updating)

SEPT. 4, FIRST FRIDAY:
8 AM COMMUNION SERVICE
No Mass.
Only for this month, First Friday
Mass Devotion is moved to Sept. 11
at 8am, Anointing of the Sick fol-
lows.

SEPT. 5, FIRST SATURDAY:
No 8am Mass.
Only for this month, First Saturday
Mass Devotion is moved to Sept. 12
at 8am, Holy Rosary follows.

SEPT. 11, FRIDAY:
8 AM MASS
& ANOINTING OF THE SICK

SEPT. 12, SATURDAY:
8 AM MASS & HOLY ROSARY

SEPT. 15, TUESDAY:
8 AM COMMUNION SERVICE
No Mass.
Fr Joey in Monterey
(Presbyteral Council Meeting)

SEPT. 27, SUNDAY:
11TH INTERNATIONAL FESTIVAL
10 AM TRILINGUAL MASS
No 5pm Spanish mass.

MEMORIAL MASS FOR THE UNBORN
AT OLD MISSION

MEMORIAL SERVICE
AT SAN LUIS CEMETERY

A special Memorial Mass for the forgotten unborn
babies will take place at Old Mission San Luis
Obispo. After the Mass, participants are invited to
join the Memorial Service dedicated to these unborn
babies.

This Memorial Service will be in honor of 12 new
babies whose names will be inscribed on the monu-
ment stone.

What: MEMORIAL MASS
When: Saturday, 12th September 2015, 10:30 am
Where: Old Mission San Luis Obispo

What: MEMORIAL SERVICE
Where: San Luis Cemetery
2890 S Higuera St., San Luis Obispo, CA

When: Immediately after Mass at Old Mission

ST. ELIZABETH’S PARISH
MASS INTENTIONS ENVELOPES

For your convenience, Mass Intentions Envelopes
are placed on the wall near the main entrance of
the church. Please note that if your requested
Mass date has been taken, your Mass Intention will
be scheduled on the next available date. You may
drop this envelope in the Plate Collection basket
OR you may submit it to the Parish Office during
office hours. For questions, please call parish office.

LABOR DAY WEEKEND CHICKEN B.B.Q
FILIPINO COMMUNITY SCHOLARSHIP
FUNDRAISING

VISITORS’
PLATE COLLECTION ENVELOPES

Warm welcome to all those visiting our parish com-
munity! We are blessed with your presence!

If you wish, donations or plate collection envelopes
are available for your use. It is located near the
main church entrance. Thank you for visiting us.

$10 for 1/2 chicken, beans, rice, green salad. Lum-
pia (egg rolls) and Pansit (Filipino noodles) will be
available.

Date: 6 September 2015, Sunday, 11am-2pm
Place: Ralph's Grocery Store,
LOVR, Los Osos

For reservations or information, please call
Josie Galo 528-0954 or Albert R. Calizo 550-3635




MINISTRY (ENGLISH)
INTRODUCTION DATES

MINISTRY (SPANISH)
INTRODUCTION DATES

These are the dates for each Ministry Intro-
duction to the community.

(July 18"—-19"—Albert Calizo, English Ushers/
Greeters)

August 29"-30" — Heather Hurley, English Bi-
ble Classes

September 5"-6" — John Cascamo/ Sheila P./
Dana W., ARISE

September 12"-13" — Susan Tuttle,
English Musicians

September 19'"-20" — Heather Hurley, Minis-
tries to the Sick

Chief servant, you may swap schedule with
another ministry chief servant if you are not
available on your assigned date.

Mi Estimada Comunidad Hispana,

Como parte del proyecto de la parroquia para
promover los diversos ministerios, invito a to-
dos los jefes de los servidores de los diferentes
ministerios decir algo sobre su grupo a la con-
gregacion el domingo. Esta es una forma efecti-
va de educar a la comunidad sobre lo que hace
su grupo y también para invitar a nuevos miem-
bros.

A continuacion te presentamos fechas tentati-
vas que han sido asignadas para los distintos
grupos. Si no esta disponible en la fecha asig-
nada , ustedes pueden cambiar con otro minis-
terio y me dejan saber sobre el cambio.

(July 19th Lectores y Comentaristas)

(July 26th Catequistas de Nifios de Primera Co-
munion)

(August 16™ — Ministros extraordinarios
de la Sagrada Comunion)

August 23™ — Comité Litargico y
Medio Ambiente

August 30" — Sacristanes y acdlitos

September 6" — Guadalupanas y
el Rosario del primer Miércoles.

September 13" — el Coro de Espafiol

September 20™ — Ministerio a los Enfermos
y a los de Hogar

Gracias por todo lo que hacen para nuestra co-
munidad parroquial y para el Sefior. Dios los
bendiga! / :




SCHEDULE OF MASSES, READINGS & INTENTIONS

Date Time Intentions Readings
Saturday 4:30pm to 5pm Confession Dt 4:1-2, 6-8; Ps 15:2-5; Jas
29 Aug. 2015 5:30pm English Mass (22nd Sunday O.T.) T Lolita dela Cruz 1:17-18, 21b-22, 27; Mk 7:1
-8, 14-15,21-23
Sunday 22nd Sunday Ordinary Time %  Alicia Mondarte Dt 4:1-2, 6-8; Ps 15:2-5; Jas
30 Aug. 2015 9am English Mass 1:17-18, 21b-22, 27; Mk 7:1
. -8, 14-15, 21-23
Spm Spanish Mass SEAS Parishioners
Monday 8am Mass Priest’s Intention 1 Thes 4:13-18; Ps 96:1, 3-
31 Aug. 2015 5, 11-13; Lk 4:16-30
Tuesday 8am COMMUNION SERVICE 1 Thes 5:1-6, 9-11; Ps 27:1,
1 Sep. 2015 4,13-14; Lk 4:31-37
Wednesday 8am Mass (English) Priest’s Intention Col 1:1-8; Ps 52:10-11; Lk
2 Sep. 2015 8:30am Adoration, Divine Mercy 4:38-44
6:30pm Adoration, Divine Mercy Health of Cira Mejia Neri
7pm Mass (Spanish)
Thursday 8am COMMUNION SERVICE Col 1:9-14; Ps 98:2-6; Lk
3 Sep. 2015 St. Gregory the Great 5:1-11
Friday 8am COMMUNION SERVICE Col 1:15-20; Ps 100:1b-5;
4 Sep. 2015 Lk 5:33-39
Saturday No 8am 1st Sat. Mass; 4:30pm - S5pm Confession Is 35:4-7a; Ps 146:7-10; Jas
5 Sep. 2015 5:30pm English Mass (23rd Sunday O.T.) SEAS Parishioners 2:1-5; Mk 7:31-37
23rd Sunday O.T.
6 SS:ndzagl 5 9am English Mass
p- S5pm Spanish Mass SEAS Parishioners

LET US PRAY FOR THE FOLLOWING

+ Timothy Ketcherside ¢ Robert Townsend + Rafael & Margarita|e William K. Lander
+ John LeNoue + Fely Ptatou Garcia ¢+ PatKlenk

+ Beatrice Acevedo + Rose Devine ¢ Doris Stanley + Grace Tevis

+ Peter Hewitt + Mary Cavagnaro ¢ Frances Meehan + Nathan Berry

+ Mary Prendergast + Bonifacio Garcia ¢ Emily Sumner

+ John Greenville + Michael Culbertson ¢ James Thurman.

+ Jere Bresnan + Steven Greenville ¢ Aurea Cruz

ETERNAL REST GRANT UNTO THEM O LORD. AND LET YOUR PERPETUAL LIGHT SHINE
UPON THEM. MAY THEY REST IN PEACE. AMEN.

FHelen Penwell FHomero Paredes Julia Ortiz FRobert Beevers
+Charles Penwell *Fermina Manuel +Gullermmo dela Cruz FArcadio Tambo

Harald Platou Deacon Jim Cooper FSerafin Sepulveda TCleta Tambo

FLarry Mischel FEmma Nieman FHermila Arguello FDionisio Acain

+Dwight Mobley Rodrigo Martinez Anatalia Ortiz TrAurelia Acain

FGertrude Stimson *Reyna Gomez FLolita dela Cruz FRichard O’Melveny
FJohn D. Walsh TLourdes Lepisto Mason & Simon Brito TFJaime Repollo
FElizabeth Martinez FJames Emely FPat Wright FMaria de Jesus Medina Salcedo
+Ofelia Labra FSimonne Townsend FJoseph Cavagnaro Paulina Andres
T+Severino Repollo Fernando Marcos Manuel John Reis. Maura Rodrigues Cortez
FJusto Yasay #Cecilia Marcos FLawrence Uthe Margarita Sepulveda
+Joe Greene +William Schanberger +Margaret Uthe

TCristina Patterson +Martha Smith +Joe Fraga

FFilippo Mazzulla FEusebio Galo FFr. Ken Brown

FElena Aurelio *Melinda Rose FLyn Ketcherside
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Consider
Remembering
Your Parish in

Your Will.
For further information,
please call the Parish Office.

C

PAT’S BARBER SHOP

% 528-2833

2055 9th St.
Pat Dempsey Los Osos, CA

PCM

PACIFIC
CAPITAL
MORTGAGE

Paciric CAPITAL MORTGAGE
A Full-Service Mortgage Broker
Owned & Operated by Kathy Breska
805.528.5353 « 800.549.5353
945 Los Osos Valley Road ¢ Los Osos
CA Dept of Real Estate/Real Estate Broker
Lic.# 01195922 « NMLS# 235290

Ca tholic Exotic Cruis

Prices begin at $1045 per couple which includes all port fees and
taxes. Daily Mass and Rosary offered. We have a Priest onboard
almost every weekly departure with Holland America Cruise Line.
Deposit of only $100 per person will reserve your cabin.

Space is limited.

Thanks and God Bless,
Brian or Sally, coordinators 860.399.1785

\| KELLERWILLIAMS
REALTY

Maria O’Reilly
REALTOR

441-1542

Email: re.maria31@yahoo.com
Lic# 01921891

Parishioner since 2000

an Official
Travel Agency
of AOS-USA

TOLL FREE:

Ao

Ow ner&Se( ice Tech

E H]ﬂq Toby Howland|
ppliaver

Major Appliance * Sales & Service

(805) 528-3855 (805) 462-3855

A ppfor your Parlsh

"ALL IN ONE!

Leon Van Beurden
BAY 0SOS BROKERS
REAL ESTATE
(805) 528-1133 « (800) 540-0229
1330 Van Beurden Drive, Ste. 101, Los Osos, CA 83402
Fax (805) 528-5620 o Cell (305) 801-1133
Email: Leon@bayososhrokers.com

Paluch

A way for you to partner with service
providers who support your parish through
their sponsorship of the parish bulletin.

Bay Osos Residential Care

1675 13th Street * Los Osos, CA 93402

Tel. # (805) 528-4555
Lic # 405801047/405801057/405801058

www.PALUCHPARTNERS.com

Administrators
Rudolfo & Veronica L. Pacaoan, R.N.

GIFT STORE

Jason Tewell, Pharm. D. |

Gary Tewell, R. Ph.
989 Los Osos
Valley Road
Pharmacy and
Award-Winning Gift Store

(805) 528-1017

@Co’rhohc&nglescom

022739 St Elizabeth Ann Seton

www.jspaluch.com

for Faith, Friendship, & Love

For a Special Offer Use Promo Code: Bulletins

CatholicSingles.com/California

For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-231-0805
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